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CapToLO 1

HOYTBYK

Oucnnéi 3Toi Moaénu yaépKMBAETCA B 3aKPLITOM COCTOAHMM HE 3aMKGM, a
MarHWTHbIMW (MKCATOPaMM, PacnosnGXeHHbIMW B erd NEBOM WU NPABOM BEPXHUX
yrnax. Bnpduem, 570 He MewdeT aucnnéio NndTHO NPUNeraTe k KOpnycy, He
AOMNYCKAR HeXenaTenbHeix NoBpexaéHuin. Ha 6mikHee k nénb3osartenio pebpd
BbIHECEHbI HAVKATOP 6aTapén 1 MHGMKATOP UCNGNb3oBaHWA cndTa "5-8-1" anA
KapT NaMATW. MIHaukaTop 6aTapén BUaeH, 4&Xe KOrAa HOYTOYK 3aKpHIT:
HEMPEPLIBHBIN CHUIA CBMAETENLCTBYET O paboTe YCTPOWCTBA, HENpPepsiBHBbIN
KENTHIN — 0 Npouécce 3apAAKM, MUTAIOWMIA CUHWIA O3HAYAET HIN3KWIA 3apAa
6aTapéu, a NPepLIBUCTHIA XENTLIA PACCTPOMT Bac UHOPMALWER 0
HENCMNPABHOCTK akkymynatopa. Ha nepénHee pebps TAKKe BLIHECEHLI Pasbém
ANfl KapT NaMATY, rHe3n0 ANA NOAKNIOYEHNA HAYLWHUKOB, BXOA ANA MUKPO(GHa,
MHPaKPACHLIA NOPT KU NepekniouaTens HecnpoBofHOro coeguHénma Wi-Fi,
OfIHOBPEMEHHO OTBEYAIOLWIMIA 38 MHAMKALMIO pabdyero COCTOAHWA STUX
moégynen.

3anHee pebp6 TpaAMUMOHHO NYCTO, Npu paboTe ¢ HOYTOHYKOM B "NMONEBEIX
YCnoBUAX" HAXOMAEHWE KOMMYHUKALMOHHBIX NOPTOB HA HEM 3HAYATENLHO
MOXKET OCNOXKHWTL XM3Hb NONb30BaTena. 3aech HaWNOCh MECTO NULWL Pa3bémy
MUTAHKA 1 NOPTY pennukATopa noptos. Ha npasom BOKY pasMecTUncs
BCTPOEHHbIA ONTiiueckuit npusog DVD Super B okpyXéHnm NopTa Moaéma un
nopra VGA, Ha nésom — népTa USB 2.0, ceTesdm nopt v cnoT anA PC-KApThi.
Ha neésoe pebp6 monéma Takxke cocnaHbl BEHTUNALWOHHBIE OTBEPCTUA,
3aHUmMaWwmne noBONbHO HebOonbLIGe NPOCTPAHCTBO, HO TEM He MéHee
obecnéuuveaoiime JOBONbHO HEMNOXOW TENNOOTBOL — HarpesaHue HOyTOyKa
npu paboTe noYT He YYBCTBYETCA.

Knasnwm HeMHOr0 YMEHbLIEHK! B pasMépe, HO pabiTe 5To He MewdeT —
KNaBWWN MArkune, nerkd OTKNMKAIOTCA HA HAXKATME, NPU 3TOM PACTONOKEHNE WX
BECbMA NOrnyHO: Esc B BépxHem nésom yrny, Ctrl — B HibkHeM. CTPénku
ynpasnéHna Kypcopom 1 (OyHKLMOHANLHLIE KNEBMILN Haf OCHOBHGA
PacKnaaKon TaKke ymEHbLIEHH B pasmépax. Cnésa 0T OCHOBHOIA PacKNaaKku
pacrnondmeHs KNABULLA BKIIOYEHWA HOYTOYKa 1 KHOMKKU Toshiba® Assist u
Toshiba® Presentation (6bicTpbiii BEIBOA M300pakéHUA Ha NPoekTop). Han
Knaewatypoi pasmMecTinuce aea auHamuka. Mpu némowm cneuunansHoro MO,
MalmHa Npon3BOANT MOHUTOPUHI CeTéR GECNPOBOAHOMO COEANHEHNA (Uépes
Wi-Fi vnm Bluetooth mégynb) B pAanyce RENCTBUA AHTEHHBL U BLIBUPAET UMEHHO
Ty, KOTOpaA 06ecnéunT ONTUMANLHOE NOAKNIUEHME K CETW. [JONONHNTENEHO
HOYTOYK o6opyaoBaH uHppakpacHeM NGpTom.

- Come si legge

"5-8-1" nATE B 0AHOM

Wi-Fi [eaii-chaid]

DVD [gu-Bu-gu]

VGA [Bu-pxu-5i]

USB 2.0 [io-3c-6v gB4]

NO [n3-6] nporpammHoe obecnéueHue

1.30 ] Completate
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1.30 | Completate con le parole adatte, scegliendole tra quelle proposte. *
BHewHxe HOYTOYK SK52 BeirnaauT cnepylowmm obpasom: | T cepeﬁpncmro
LBETa C YEPHLIMU BCTABKaMK, APKaA HEOHOBAA MOACBETKA CUCTEMHDBIX ....coovvviiveiareirinainnan.
HOYTOYK .o WwKrpokodopmaTHeIM AMCANeemM C guaroHansio 13 [IOAMOB.
Brnaronapa MUPMEHHOM .........cccecvvivccinnnnnne, DBEF, ymeHblwawowei notepu ceeta BHYTPU
MaTPULLbL, . 3TOrQ HOYTOYKa O6ECMEUMBAET ....ccccocvvevrevrrinranne.. APKOCTD
6e3 yBenu4yeHuA SHepronOTpeGneHMH CrneuuaneHo paspaboTaHHaA 3proHOMUYHARA

- . C U30THYTHIM HWXHWM Kpaem Knasuw obecnedyvBaet Gonee ygobHyio
MeYATh: KNABULM ...oovvvreccrveecrineerieeanns HacToNbKO Nerko, 4to npu HabBope TekcTa Bel
IBUraeTe TONbKO CaMbBIMW KOHUMKAMM ...........ccvveeennenn. . Taunap secbma yRo6eH U OYeHb
TOUeH. MapKUPOBKA .....cocvveiveeennn, . W aHrnuncKom paCKna.qc)K KnasuaTypbl OAUHAKOBbIM
BEMBIM vvevreerieieiecireeriaennens MoXeT 3anynHMTb paboTy nonb3oBaTenen, He MPUBLIKWINMX K
cnenor” nevartu.

PYCCKOH, OCHALLEH, KNaBuLL, TEXHONOrN, KAaBuaTypa, NanbLes, roBLILIeHHYIO, SKpaH,
LBETOM, KOPITYC, HAXKUMAKOTCA

1.31] Traducete in russo. e X3

Dal menu Test si seleziona il tnpo di test che si vuole eseguwe (test celle, test rubinetti, test di

riempimento) sulla giostra della macchina riempitrice; si visualizzera l'esito della fase di
avviamento (fase di controllo del firmware nelle varie schede di pesatura); si effettua un test di
comunicazione con l'elettronica; si verifica la comunicazione con tutte le macchine gestite dal
controller. |l menu Visualizzazione allarmi consente di impostare: 1. la visualizzazione automatica:
quando si attiva un allarme compare automaticamente, in qualunque pagina del programma ci si
trovi, la schermata che riporta la lista degli allarmi attivi 2. manuale: la lista degli allarmi attivi non
compare automaticamente; nella parte inferiore dello schermo comparirad un‘icona che segnalera
a presenza di un allarme attivo. Cliccando sullicona con il tasto sinistro del mouse comparira la
sta degli allarmi attivi.

Termini al caso nominativo da utilizzare nella traduzione: TecTuposanue, A4eiKa, JaTHUK,
70BOPOTHOE YCTPOMCTBO, 3aNONHAIOWAA MAELMHEA, NNaTa B3BEWWBAHUA, KOHTPONNEP, MEHI0
Susyanusayun, 3agats, 3aQeicTsue asapuu, OKHO, BEIBOAWTL HA MepeyeHb, UKOHE, HAamuume,
HAKATHE Ha, KI1aBHLLA MbILLIKA.

Altro lessico per il glossario: mysTumegiiiiHele HOyTOYKM, MOBKUNbHaA paboyan cTaHUuA, Beb-
Kamepa, CeHCOpHblid aucnnen, cybHoyTOyK, HeTOyK, naaHwéTHed (1K, gnckosdg onTideckmnx
ANCKOB, MATUA-NOHHBIC AKKYMYNATOPSI, Ghnet-naMAT,.

Consultate il Capitolo 3 per 'approfondimento lessicale di Harpesdnue (derivati di rperts),
paswém (verbi in - Humars), pacnonoxénue (derivati di - noxure) e pasmecriinuce (derivati di
MECTO).

Consultate i siti www.apple.ru, www.acer.ru e www.asus.ru o di altre marche.




